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Ustanoveni Obsah Celex ¢. Ustanoveni Obsah
Cl. T bod 1|V poznidmce pod Garou & 1 se véta ,Smérnice | 32019L1159 CL2 Smérnice 2005/45/ES se zrusuje.
(poznamka pod | Evropského parlamentu a Rady 2005/45/ES ze dne 7. zafi
carou €. 1) 2005 o vzajemném uznavani prukazt zpusobilosti
namotnikl vydanych ¢lenskymi staty a o zméné smérnice
2001/25/ES.* zrusuje.
Cl. T bod 2 | Na konci poznamky pod &arou ¢ 1 se na samostatné | 32019L0883 Cl. 24 odst. 1 | Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz
(poznamka pod | fadky dopliuji véty ,,Smérnice Evropského parlamentu a véta tfeti a | na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uéinén pii
¢arou €. 1) Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pfistavnich étvrta jejich Gfednim vyhlaseni. Zplisob odkazu si stanovi ¢lenské
zafizenich pro pfijem odpadu z lodi, kterou se méni staty.
smérnice 2010/65/EU a zrusuje smérnice 2000/59/ES.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1159 ze dne 20. cervna 2019, kterou se meéni
smérnice 2008/106/ES o minimalni urovni vycviku
namoinikd a zrusuje smérnice 2005/45/ES o vzajemném
uznavani prikazi zpusobilosti namoiniki vydanych
Clenskymi staty.*.
32019L1159 Cl. 3 odst. 1 | Tyto predpisy ptijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz
véta tieti a [ na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi
Ctvrta jejich tfednim vyhlaseni. Zptsob provedeni tohoto odkazu

si stanovi Clenské staty.




Cl. 1bod 6
(§ 23a odst. 3 a
5)

V § 23a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6,
které zné&ji:

,»(3) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé prostornosti
presahujici 300 tun, kterda sméfuje do pfistavu ¢lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky
hospodatsky prostor, je povinen oznamit organu tohoto
statu prislusnému podle jeho predpisii prostfednictvim
k tomu ur¢eného formulare tdaje o lodi, prub&hu plavby,
druhu a mnozstvi odpadu nachazejicim se na lodi,
skladovaci kapacité lodi pro jednotlivé druhy odpadu a o
jeho predani pfistavnimu zafizeni pro piijem odpadu; to
neplati, byla-li pfisluSnym organem c¢lenského statu
Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodatsky
prostor ud€lena vyjimka ztéto povinnosti z divodu
ptepravy provadéné s pravidelnymi a Castymi zastavkami.

(..)

(5) Udaje oznamené podle odstavce 3 je provozovatel
nebo velitel lodi povinen uschovat na palubé lodi alespon
do doby vypluti z pfistavu nasledujiciho po pfistavu,
vnémz se nachdzi pfistavni zafizeni, jemuz byl odpad
pfedan, a na zadost tyto udaje zpfistupnit pfisluSnému
organu ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodaisky prostor. Udaje musi byt uschovany
v elektronické podobé€, nebrani-li tomu okolnosti, které
provozovatel nebo velitel lodi nemohl odvratit.*.

32019L0883

32019L0883

32019L0883

Cl. 6 odst. 1
(navéti)

Cl 6 odst. 3
Cl. 9 odst. 1
(navéti)

Provozovatel, zastupce nebo velitel lodi spadajici do
oblasti pisobnosti smérnice 2002/59/ES, jez sméiuje do
pfistavu v Unii, pravdivé a presné vyplni formulaf
uvedeny v pfiloze 2 této smérnice (dale jen ,,pfedbézné
oznameni o odpadu‘‘) a oznami informace v ném uvedené
organu nebo subjektu uréenému k tomuto ucelu ¢lenskym
statem, ve kterém se pfistav nachazi:

(..)

Informace z pifedbézného oznameni o odpadu musi byt k
dispozici na palubég, pokud mozno v elektronické podobé,
alespon do nasledujiciho pfistavu ur€eni a na Zadost jsou
zpiistupnény piislusnym organiim ¢lenskych statu.

Clenské staty mohou osvobodit lod” vplouvajici do jejich
piistavil od povinnosti podle ¢lanku 6, ¢€l. 7 odst. 1 a
Clanku 8 (dale jen ,,vyjimka®), existuji-li dostatecné




dikazy, Ze jsou splnény tyto podminky:

32019L0883 Ptiloha 2
Cl. I bod 6 V § 23a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6, | 32019L0883 Cl. 6 odst. 1 | Provozovatel, zastupce nebo velitel lodi spadajici do
(§ 23a odst. 4 | které zngji: pism. a) oblasti pisobnosti smérnice 2002/59/ES, jez sméiuje do
pism. a)) (..) ptistavu v Unii, pravdivé a pfesn¢ vyplni formular
uvedeny v pfiloze 2 této smérnice (dale jen ,,predbézné
(4) Udaje uvedené v odstavci 3 je provozovatel nebo oznameni o odpadu‘) a oznami informace v ném uvedené
velitel lodi povinen oznamit organu nebo subjektu uréenému k tomuto ucelu ¢lenskym
a) alespon 24 hodin pfed ptfedpokladanym piiplutim do statem, ve kterém se pfistav nachazi:
pristavu, a) | nejpozdéji 24 hodin pred ptiplutim, je-li znam pfistav
urceni;
Cl. 1bod 6 V § 23a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6, | 3201910883 CL. 6 odst. 1
(§ 23a odst. 4 | které zngji: pism. c) Provozovatel, zastupce nebo velitel lodi spadajici do
pism. b)) (..) oblasti piisobnosti smérnice 2002/59/ES, jez sméiuje do
ptistavu v Unii, pravdivé a pfesn¢ vyplni formulaf
(4) Udaje uvedené v odstavci 3 je provozovatel nebo uvedeny v pfiloze 2 této smérnice (dale jen ,,pfedbézné
velitel lodi povinen oznamit oznameni o odpadu‘) a oznami informace v ném uvedené
a) alespon 24 hodin pfed ptfedpokladanym piiplutim do organu nebo subjektu uréenému k tomuto ucelu ¢lenskym
pfistavu, statem, ve kterém se pfistav nachazi:
b) nejpozdéji v dobé, kdy lod’ opousti predchozi pfistav, (...)
pokud doba plavby trva méné nez 24 hodin, nebo ¢) | nejpozdéji pii vypluti z predchoziho pfistavu, je-li
...) délka plavby kratsi nez 24 hodin.
Cl. 1bod 6 V § 23a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6, | 3201910883 Cl. 6 odst. 1 | Provozovatel, zastupce nebo velitel lodi spadajici do
(§ 23a odst. 4 | které zngji: pism. b) oblasti piisobnosti smérnice 2002/59/ES, jez sméfuje do
pism. c)) (--r) pristavu v Unii, pravdivé a pfesn¢ vyplni formulaf

(4) Udaje uvedené v odstavci 3 je provozovatel nebo
velitel lodi povinen oznamit

a) alespon 24 hodin pied predpokladanym pfiplutim do
pristavu,

(...)

¢) neprodlené po zjiSténi piistavu urceni, je-li znam méné

uvedeny v pfiloze 2 této smérnice (dale jen ,,pfedbézné
oznameni o odpadu‘) a oznami informace v ném uvedené
organu nebo subjektu uréenému k tomuto ucelu ¢lenskym
statem, ve kterém se pfistav nachazi:

(...

b) | jakmile je zndm pfistav urceni, je-li tato informace
znama mén¢ nez 24 hodin pted piiplutim; nebo




nez 24 hodin pted pfiplutim do piistavu.

Cl. I bod 6 V § 23a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 az 6, 32019L0883 Cl. 7 odst. 3 Provozovatel, zastupce nebo velitel lodi, jez spada do
(§ 23a odst. 6) | které zné&ji: oblasti ptsobnosti smérnice 2002/59/ES, pied vyplutim
(... nebo okamzit¢ po obdrzeni potvrzeni o pfedani odpadu
. . , . nahlasi elektronicky informace obsazené v tomto
(6) Provozovatel nebo velitel lodi o hrubé prostornosti . s . . . .
5 L . . potvrzeni do ¢asti systému pro informovani, sledovani a
presahujici 300 tun je povinen prosazovani pravidel uvedené v ¢lanku 13 této smérnice v
a) zaznamenat do systému pro vyménu informaci na mofi souladu se smérnicemi 2002/59/ES a 2010/65/EU.
udaje obsazené v potvrzeni o ptedani odpadu piistavnimu Informace obsazené v potvrzeni o predani odpadu jsou k
zafizeni pro pifjem odpadu nachizejicimu se v ¢lenském dispozici na palub€ lodi po dobu alespofi dvou let a v
statu Evropské unie nebo stitu tvoficim Evropsky nalezitych pfipadech spoleén¢ s pfislusnymi knihami
hospodaisky prostor pied vyplutim z piistavu, v némz se zaznami o manipulaci s ropnymi latkami, zaznami o
nachézi pfistavni zafizeni, jemuz byl odpad piedan, nebo nakladu a zaznamli o odpadcich nebo planem likvidace
neprodlené po vystaveni potvrzeni provozovatelem tohoto odpadkli a orgdniim clenskych statl se na pozadani
zafizeni, a zpiistupni.
b) uschovat potvrzeni o pfedani odpadu pfistavnimu
zafizeni pro piijem odpadu na palubé lodi alespon po
dobu 2 let ode dne jeho vystaveni a na zadost je
zpiistupnit ptislusnému organu ¢lenského statu Evropské
unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor.*.
Cl. 1bod 9 V § 23a odst. 10 se slova ,odstavcich 1 a 3 az 5 | 32019L0883 Cl. 6 odst. 2 Informace z predbézného ozndmeni o odpadu se
(§ 23a odst. 10) | nahrazuji slovy ,,odstavcich 1, 3 a 7 az 9. elektronicky nahlasi do casti systému pro informovani,
sledovani a prosazovani pravidel uvedené v ¢lanku 13 této
smérnice v souladu se smérnici 2002/59/ES a smérnici
2010/65/EU.
32019L0883 Cl. 13 odst. 1 a | 1. Ohlaovani avyména informaci jsou zalozeny na

2 pism. a) az c)

syst¢tmu Unie pro vyménu informaci na mofi (dale jen
SafeSeaNet*) podle ¢l. 22a odst. 3 a pfilohy III smérnice
2002/59/ES.

2. Clenské staty zajisti, aby byly elektronicky
avpriméfené lhite vsouladu se smérnici 2010/65/EU




ohlaseny tyto informace:

a) informace o skuteéném case pfipluti a odpluti kazdé lodé
spadajici do oblasti plsobnosti smérnice 2002/59/ES,
ktera vplouva do pristavu Unie, spole¢né s identifikaci
dotceného pfistavu;

b) informace z predbézného oznameni o odpadu uvedené
v ptiloze 2;

¢) informace z potvrzeni o pfedani odpadu uvedené v ptiloze
3;

Cl. 1bod 10 V § 23a odst. 11 se slova ,,Rozsah udajii predavanych | 32019L0883 Ptiloha 2 STANDARDNI FORMAT FORMULARE
(§ 23a odst. 11) | podle odstavcd 3 az 5° nahrazuji slovy ,,Vzor formulaie PREDBEZNEHO OZNAMEN{ O PREDANI ODPADU
podle odstavce 3 a rozsah udajii predavanych podle DO PRISTAVNIHO ZARiZENI PRO PRIJEM
odstavct 7 az 9. ODPADU
Cl.1bod 11 V § 24 odst. 1 pism. m) se za slova ,prukazy | 32019L1159 Cl. 1 bod 3)| S vyhradou ¢l. 19 odst. 7 se musi origindl kazdého
(§ 24 odst. 1 | zpUsobilosti“ vkladaji slova ,,, potvrzeni o uznani prikazu pism. a) prikazu zpisobilosti pozadovaného touto smérnici
pism. m)) zpusobilosti, byla-li vydana,*. (Cl. 5 odst. 10) | nachazet na lodi, na které drzitel prikazu zplsobilosti
slouzi, v tisténé podobé nebo v digitalni podobé, pfic¢emz
jeho pravost a platnost mohou byt ovéfeny v ramci
postupu podle odst. 12 pism. b) tohoto ¢lanku.
Cl. 1bod 12 Za § 33 se vklada novy § 33a, ktery v¢etné nadpisu zni: 32019L0883 Cl. 7 odst. 1 Velitel lodi vyuzivajici ptistav Unie pfeda pfed opusténim

(§ 33a pism. a))

,»§ 33a

Zajisténi predavani odpadu velitelem namoiniho
plavidla

Velitel namoiniho plavidla je povinen pied opusténim
ptistavu Clenského statu Evropské unie nebo statu
tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor zajistit pfedani
odpadu nachazejiciho se na palubé namotniho plavidla
pfistavnimu zafizeni pro piijem odpadu v souladu s
Mezinarodni tmluvou MARPOL,; to neplati,

a) byla-li z této povinnosti pfisluSnym organem tohoto
statu udélena vyjimka z divodu pfepravy provadéné s

tohoto pfistavu veskery odpad této lodi, ktery je na
palubg, piistavnimu zatizeni pro pfijem odpadu v souladu
s piislu$nymi normami umluvy MARPOL pro vypousténi
odpadu.




pravidelnymi a cCastymi zastavkami a na namofnim
plavidle je dostatecna skladovaci kapacita pro veskery
odpad, ktery wvznikl a vznikne béhem plavby do
nasledujiciho pfistavu uréeni, nebo

32019L0883

32019L0883

Cl. 9 odst.
(navéti)

ClL. 9 odst. 5

1

Clenské staty mohou osvobodit lod’ vplouvajici do jejich
ptistavil od povinnosti podle ¢lanku 6, ¢l. 7 odst. 1 a
¢lanku 8 (dale jen ,,vyjimka®), existuji-li dostatecné
dikazy, Ze jsou splnény tyto podminky:

Bez ohledu na udélenou vyjimku lod’ nepokracuje do
nasledujiciho pfistavu uréeni, nema-li k dispozici
dostate¢nou vyhrazenou skladovaci kapacitu pro veskery
odpad, ktery vznikl a vznikne béhem jeji planované
plavby do nasledujiciho pfistavu uréeni.

Cl. Ibod 12
(§ 33a pism. b)
bod 1.)

Za § 33 se vklada novy § 33a, ktery véetné nadpisu zni:

»§ 33a

Zajisténi predavani odpadu velitelem namoiniho plavidla
Velitel namotniho plavidla je povinen pied opusténim
pristavu cClenského statu Evropské unie nebo statu
tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor zajistit pfedani
odpadu nachazejiciho se na palubé nadmotniho plavidla
pristavnimu zafizeni pro pfijem odpadu v souladu s
Mezinarodni umluvou MARPOL,; to neplati,

(...

b) je-li znam nasledujici piistav ur€eni, v tomto piistavu
je odpovidajici pfistavni zafizeni pro pfijem odpadu a

1. z udaju ozndmenych provozovatelem nebo velitelem
lodi o hrubé prostornosti piesahujici 300 tun podle § 23a
odst. 3 a z udaju obsazenych v potvrzeni o predani
odpadu pfistavnimu zafizeni pro pfijem odpadu nebo, jde-
li o jiné namoini plavidlo, z udaji dostupnych na jeho

32019L0883

ClL 7 odst. 1

Velitel lodi vyuZzivajici pfistav Unie pieda pred opusténim
tohoto pfistavu veskery odpad této lodi, ktery je na
palubé, ptistavnimu zatizeni pro pfijem odpadu v souladu
s piislu$nymi normami umluvy MARPOL pro vypousténi
odpadu.




palubé vyplyva, Ze na namoinim plavidle je dostate¢na
skladovaci kapacita pro veskery odpad, ktery vznikl a
vznikne béhem plavby do tohoto pfistavu, nebo

32019L0883

Cl. 7 odst.
pism. a) a b)

4

Aniz jsou dotCena ustanoveni odstavce 1, mize lod
pokracovat do nasledujiciho pfistavu uréeni, aniz by
predala odpad, pokud:

a) | z informaci poskytnutych v souladu s pfilohami 2 a 3
vyplyva, Ze je na lodi dostate¢na vyhrazena skladovaci
kapacita pro veskery odpad, ktery vznikl a vznikne béhem
planované plavby do nasledujiciho pfistavu urceni;

b) | z informaci dostupnych na palubé lodi mimo oblast
pusobnosti smérnice 2002/59/ES vyplyva, Ze je na lodi
dostatecnd vyhrazena skladovaci kapacita pro veskery
odpad, ktery vznikl a vznikne béhem planované plavby
do nasledujiciho pristavu uréeni; nebo

(..)




32019L0883 Cl. 7 odst. 5 Clensky stat pozaduje, aby lod pied vyplutim z piistavu
predala veskery sviyj odpad:
a) | pokud na zakladé¢ dostupnych informaci, véetné
informaci dostupnych elektronicky v ¢asti systému pro
informovani, sledovani a prosazovani pravidel uvedené v
¢lanku 13 nebo v GISIS, nelze stanovit, Ze v nasledujicim
pfistavu uréeni jsou k dispozici odpovidajici pfistavni
zafizeni pro piijem odpadu; nebo
b) | neni-li nasledujici pfistav urCeni zndm.
Cl. I bod 12 Za § 33 se vklada novy § 33a, ktery vcetné nadpisu zni: 32019L0883 Cl. 7 odst. 1 Velitel lodi vyuZzivajici pfistav Unie pieda pred opusténim
(§ 33a pism. b) tohoto pfistavu veSkery odpad této lodi, ktery je na
bod 2.) 3 33a palubg, ptistavnimu zaftizeni pro pfijem odpadu v souladu
Zajisténi predavani odpadu velitelem namoiniho s pislusnymi normami imluvy MARPOL pro vypousténi
. odpadu.
plavidla
Velitel namotniho plavidla je povinen pied opusténim
pristavu Clenského statu Evropské unie nebo statu
tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor zajistit piedani
odpadu nachazejiciho se na palubé namotniho plavidla
pristavnimu zafizeni pro pfijem odpadu v souladu s
Mezinarodni umluvou MARPOL; to neplati,
(...
b) je-li zndm nasledujici piistav ur€eni, v tomto piistavu
je odpovidajici ptistavni zafizeni pro piijem odpadu a
(...)
2. namoini plavidlo pfiplulo do pfistavu za nepfiznivych
povétrnostnich podminek nebo se v ném zdrzi po dobu
krat$i nez 24 hodin.*.
32019L0883 Cl. 7 odst. 4 | Aniz jsou dotéena ustanoveni odstavce 1, mize lod’
pism. c) pokracovat do nasledujiciho pfistavu uréeni, aniz by

piedala odpad, pokud:

(..)

¢) | lod’ ptiplouva do kotvisté pouze na dobu kratsi nez 24
hodin nebo za nepfiznivych povétrnostnich podminek,




pokud tato oblast nebyla vyloucena podle ¢l. 3 odst. 1
druhého pododstavce.

32019L0883 Cl. 7 odst. 5 Clensky stat pozaduje, aby lod’ pted vyplutim z piistavu
predala veskery sviyj odpad:
a) | pokud na zakladé¢ dostupnych informaci, véetné
informaci dostupnych elektronicky v ¢asti systému pro
informovani, sledovani a prosazovani pravidel uvedené v
¢lanku 13 nebo v GISIS, nelze stanovit, Ze v nasledujicim
ptistavu urceni jsou k dispozici odpovidajici pfistavni
zafizeni pro pfijem odpadu; nebo
b) | neni-li nasledujici pfistav urCeni zndm.
Cl. 1bod 17 32019L1159 Cl. 1 bod 2) Clanek 5b se vztahuje na namotniky, ktefi jsou drziteli
(§43 odst. 10) | V § 43 se za odstavec 9 vklada novy odstavec 10, ktery (¢l. 2 odst. 2) prikazu vydaného nékterym ¢lenskym statem, a to bez
zni: ohledu na jejich statni piislusnost.
»(10) Opravnéni pro vykon zvlastni ¢innosti a opravnéni
pro vykon prace spojené s funkci Clena posadky lodé
osvédCuje rovnéz platny prikaz zpusobilosti vydany
jinym clenskym statem Evropské unie nebo statem
tvoricim Evropsky hospodatsky prostor; jde-li o priukaz
zpusobilosti pro ¢lena posadky lod¢é na velitelské nebo
provozni tirovni, musi byt tento prukaz zpasobilosti uznan
Utadem.*.
32019L1159 Cl. 1 bod 5)| Kazdy ¢lensky stat akceptuje prikazy odborné
(¢l. 5b odst. 1) | zpusobilosti a doklady vydané jinym c¢lenskym statem
nebo subjekty povéfenymi ¢lenskym statem, v tisténé
podobé nebo v digitalni podob&, s cilem povolit
namoiniktim slouZit na lodich plujicich pod jeho vlajkou.
Cl. I bod 19 V § 47 odst. 1 vét& prvni se slova ,Jedna-li se o drzitele | 32019L1159 | Cl. 1 bod 2) Clanek 5b se vztahuje na namoiniky, ktefi jsou driteli

(§ 47 odst. 1)

platného prikazu zpusobilosti, opraviujiciho k vykonu
funkce na velitelské trovni“ nahrazuji slovy ,,Na Zadost
drzitele platného prikazu zpusobilosti, vydaného jinym
Clenskym statem Evropské unie nebo statem tvoficim
Evropsky hospodarsky prostor pro ¢lena posadky lodé na

(1. 2 odst. 2)

prikazu vydaného nékterym ¢Elenskym statem, a to bez
ohledu na jejich statni piislusnost.




velitelské nebo provozni tirovni®.

32019L1159 Cl. 1 bod 5) | Kazdy ¢lensky stat uzna prikazy kompetence vydané
(¢l. 5b odst. 2 | jinym Clenskym stitem nebo prikazy odborné
véta prvni) zpisobilosti vydané jinym ¢Elenskym stidtem velitelim a
dastojnikiim v souladu s pravidly V/1-1 a V/1-2 ptilohy I
této smérnice potvrzenim uvedenych prukazi zptsobilosti
na dikaz jejich uznéni.
Cl. 1bod 23 V § 47 odst. 4 vété prvni se za slovo ,, Utad* vkladaji [ 32019L1159 Cl. 1 bod 5)| Toto potvrzeni se vydava pouze v piipadé, Ze byly
(§ 47 odst. 4) slova ,,po ovéteni jeho platnosti®. (¢l. 5b odst. 2 | splnény vSechny pozadavky umluvy STCW v souladu s
véta tieti) pravidlem I/2 odst. 7 uvedené umluvy.
Cl. 1bod 24 V § 47 odstavec 5 zni: 32019L1159 Cl. 1 bod 5) | Aniz je dotéen odstavec 2, miize hostitelsky ¢lensky stat v
(§ 47 odst. 5) »(5) Je-li to nezbytné pro provoz lodi, 1ze jako ¢lena (¢l. 5b odst. 6) | ptipadé potieby povolit namoinikovi slouzit po dobu
posadky lodé€ na velitelské nebo provozni trovni nalodit nejvyse tif mésicl na lodi plujici pod jeho vlajkou, pokud
po dobu nejvyse 3 mésici ode dne podani zadosti o ma tento namoifnik platny odpovidajici prukaz
uznani prikazu zpusobilosti rovnéz drzitele platného zpusobilosti vydany a potvrzeny jinym ¢lenskym statem,
prikazu zpusobilosti vydaného jinym ¢lenskym statem ale dosud nepotvrzeny pro uznani dotéenym hostitelskym
Evropské unie nebo stitem tvoricim Evropsky ¢lenskym statem.
hospodaisky prostor, jehoz prikaz zptsobilosti dosud
nebyl Uradem uznan. Provozovatel a velitel jsou povinni Vzdy musi byt snadno k dispozici pisemny diikaz o tom,
zajistit, aby doklad o podani zadosti byl na palub¢ lodi.*. ze z4dost o potvrzeni byla pfedana pfislu§nym organtim.
Cl. 1bod 26 Za § 47 se vklada novy § 47a, ktery v¢etné nadpisu zni: 32019L1159 Cl. 1 bod 4) | Pro tiely &l. 20 odst. 8 a ¢l. 21 odst. 2 a vyhradné pro
(§ 47a) § 47 (¢l. 5a) vyuziti ¢lenskymi staty a Komisi v ramci tvorby politik a
»3 478 pro statistické ucely ptedlozi ¢lenské staty kazdorocné
Zasilani informaci o vydanych nebo uznanych Komisi informace uvedené v pfiloze V této smeérnice,
prikazech zpusobilosti které se tykaji prikazi kompetence a potvrzeni
B v sr 7 h . e h r r. Vl kl r ™ v h
Urad =zasila kazdoroéné¢ do 31. ledna Komisi Overjleich Jejich uzitanl Clenske stat}: roviez frofod
. i . s o dobrovolné poskytnout informace o prukazech odborné
v anonymizované podobé informace tykajici se prikaza o i . , oo Y
o ot N , . . zpusobilosti vydanych ¢lenim muzstva v souladu s
zpusobilosti pro clena posadky na velitelské nebo Kabi . o . o
. . , N , apitolami II, IIT a VII pfilohy tmluvy STCW, naptiklad
provozni Urovni, které vydal nebo uznal za piedchozi . PR . .
o informace uvedené v pfiloze V této smérnice.
kalendafni rok.*.
32019L1159 Cl. 1 bod 10) Clenské staty sdéluji Komisi informace uvedené v piiloze

(Cl. 25a odst.

V pro ucely ¢l. 20 odst. 8 a ¢l. 21 odst. 2 a pro vyuziti
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1) ¢lenskymi staty a Komisi v ramci tvorby politik.
Cl. I bod 27 V § 48 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Zdravotni | 32019L1159 Cl. 1 bod 2) Clanek 5b se vztahuje na namoiniky, ktefi jsou driteli
(§ 48 odst. 1 | zptsobilost osvédcuje rovnéz platné osvédCeni o (¢l. 2 odst. 2) prukazu vydaného nékterym Clenskym statem, a to bez
véta druhd) zdravotni zpusobilosti vydané jinym ¢lenskym statem ohledu na jejich statni ptislusnost.
Evropské unie nebo stitem tvoficim Evropsky
hospodatsky prostor.*.
32019L1159 Cl. 1 bod 5) | Kazdy ¢lensky stat pfijme, a to za udelem povolit
(¢l. 5b odst. 3) | namofnikdm slouzit na lodich plujicich pod jeho vlajkou,
prikazy zdravotni zpUsobilosti vydané subjekty
poveétenymi jinym ¢lenskym statem v souladu s ¢lankem
11.
Cl. 1bod 29 V § 78 odst. 2 pism. k) a v § 79 odst. 2 pism. k) se za | 32012L0035 Cl. 1 odst. 25 Clenské staty stanovi systém sankci za poruseni
(§ 78 odst. 2 | slova ,prikazy zptsobilosti“ vkladaji slova ,,, potvrzeni o (CL. 29) vnitrostatnich pravnich pfedpisi pfijatych na zaklade¢
pism. k), § 79 | uznani prikazu zpisobilosti®. ¢lanka 1, 3,5, 7,9 az 15, 17, 18, 19, 22, 23,24 a 29 a
odst. 2 pism. ptiloh I a II a pfijmou vSechna nezbytnad opatfeni k
k)) zajisténi uplatiiovani téchto sankci. Stanovené sankce
musi byt i¢inné, pfiméiené a odrazujici.
Cl. I bod 30 V § 78 odst. 3 se vklada nové pismeno a), které zni: 32019L0883 ClL 16 Clenské stity stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich
(§ 78 odst. 3 | ,a)neoznami nebo nezaznamena udaje podle § 23a,*. predpist prijatych na zaklad¢é této smérnice a pfijmou
pism. a)) Dosavadni pismena a) az n) se oznacuji jako pismena b) veskera opatfeni nezbytna k jejich uplatiiovani. Stanovené
az o). sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Cl. 1bod 31 V § 78 odst. 3 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), 3201210035 Cl. 1 odst. 25 Clenské staty stanovi systém sankci za poruseni
(§ 78 odst. 3 | které zni: (CL. 29) vnitrostatnich pravnich pfedpisi pfijatych na zakladeé
pism. h)) 1) v rozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé ¢lankt 1, 3, 5, 7, 9 az 15, 17, 18, 19, 22, 23,24 a 29 a
lodi doklad o podani zadosti o uznéani prukazu ptiloh I a II a piijmou vSechna nezbytna opatfeni k
zpusobilosti,*. zajisténi uplatiovani téchto sankci. Stanovené sankce
Dosavadni pismena h) az o) se oznacuji jako pismena 1) musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
azp).
Cl. I bod 32 V § 78 odst. 7 se vklada nové pismeno a), které zni: 32019L0883 ClL 16 Clenské stity stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich
(§ 78 odst. 7 | ,a)neoznadmi nebo nezaznamena udaje podle § 23a,". predpisit pfijatych na zaklad¢é této smérnice a piijmou
pism. a)) Dosavadni pismena a) az q) se oznacuji jako pismena b) veskera opatieni nezbytna k jejich uplatilovani. Stanovené

azr).

sankce musi byt i¢inné, pfimétené a odrazujici.
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Cl. I bod 33 V § 78 odst. 7 se za pismeno k) vklada nové pismeno 1), 32019L0883 ClL 16 Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich
(§ 78 odst. které zni: predpisii pfijatych na zaklad¢é této smérnice a pfijmou
pism. 1)) ,l) v rozporu s § 33a nezajisti pfedani odpadu pfistavnimu veskera opatfeni nezbytna k jejich uplatiovani. Stanovené
zafizeni pro ptijem odpadu,”. sankce musi byt 0¢inné, pfimétené a odrazujici.
Dosavadni pismena 1) az r) se oznacuji jako pismena m)
azs).
Cl. 1bod 34 V § 78 odst. 7 se za pismeno o) vklada nové pismeno p), 3201210035 Cl. 1 odst. 25 Clenské staty stanovi systém sankci za poruseni
(§ 78 odst. které zni: (CL. 29) vnitrostatnich pravnich predpist pfijatych na zakladé
pism. p)) ,»p) v rozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé ¢lanka 1, 3,5, 7,9 az 15, 17, 18, 19, 22, 23,24 a 29 a
lodi doklad o podani zadosti o uznani prikazu ptiloh T a II a pfijmou vSechna nezbytnd opatfeni k
zpusobilosti,*. zajiSténi uplatiovani téchto sankei. Stanovené sankce
Dosavadni pismena p) az s) se oznacuji jako pismena q) musi byt ucinné, pfiméfené a odrazujici.
azt).
Cl. 1bod 40 V § 79 odst. 3 se vklada nové pismeno a), které zni: 32019L0883 ClL 16 Clenské staty stanovi sankce za porudeni vnitrostatnich
(§ 79 odst. ., g « fedpisi pfijatych na zakladé této smérnice a piijmou
pism. a)) »a) neoznami nebo nezaznamena tdaje podle § 23a,". seékgré ogat%en}lf nezbytna k jejich uplatinovani. Stfncjvené
Dosavadni pismena a) az n) se oznacuji jako pismena b) sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
az o).
Cl. 1bod 41 V § 79 odst. 3 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), | 32012L0035 Cl. 1 odst. 25 Clenské staty stanovi systém sankci za poruSeni
(§ 79 odst. které zni: (C1. 29) vnitrostatnich pravnich predpistt pfijatych na zakladé
pism. h)) ,h) vrozporu s § 47 odst. 5 nezajisti, aby byl na palubé clve’mku I, 3, 5,7, 9V..az 13, 1v7’ 18,19, 22, 2,3’ 24 a 2,9 4
. s . oy o priloh I a II a pfijmou vSechna nezbytnad opatfeni k
lodi doklad o podani Zzadosti o wuznani prikazu Cseni uplatiiovani téchto sankcl. Stanovené sankce
apisobilost,*. zajistén. wplatovind (echio sank.
musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Dosavadni pismena h) azZ o) se oznacuji jako pismena i)
azp).
CL 11 Tento zédkon nabyva tcinnosti dnem 28. Cervna 2021. 32019L0883 Cl. 24 odst. 1 | Clenské staty do 28. ¢ervna 2021 uvedou v platnost pravni a
véta prvni spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici.
32019L1159 Cl. 3 odst. 1 | Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni predpisy
véta prvni nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 2. srpna

2021.
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Cislo piedpisu EU (kod celex) | Nézev predpisu EU

32019L0883 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pfistavnich zafizenich pro pfijem odpadu z lodi, kterou se
meéni smérnice 2010/65/EU a zruSuje smérnice 2000/59/ES

32019L1159 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1159 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterou se méni smérnice 2008/106/ES o minimalni urovni
vycviku ndmoiniki a zruSuje smérnice 2005/45/ES o vzajemném uznavani prukazu zpusobilosti namoinikl vydanych ¢lenskymi staty

32012L0035 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/35/EU ze dne 21. listopadu 2012, kterou se méni smérnice 2008/106/ES o minimalni Grovni
vycviku ndmoiniki
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